Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which may
significantly change the usua! method cf filming, are
checked helow.

This item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X

Coloured covers/
Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/

La reliure serrée peut causer de I’'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may appear
within the text. Whenever possible, these have
been omitted from filming/

i1 se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible. ces pages n‘ont
pas éte filmées.

Additional comments:/
Commentaires supplémentaires:

14X 18X

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire Qui sont peut-8tre uniques du point de vue

bibliographique, qui peuvent modifier une image

reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans 1a méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

22X

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommageées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Trarnsparence

Quality of print varies/
Qualité inégale de I'impression

Continuous pagination/
Pagination continue

Includes index(es)/
Comprend un (des) index

Title on header taken from:/
Le titre de I’en-téte provient:

Title page of issue/
Page de titre de la livraison

Caption of issue/
Titre de départ de la livraison

Masthead/
Génerique (périodiques) de la livraison

26X 30X

12X 16X

20X

28X 28X 32X




_ MONTREAL, 31 MARS 1881 No. 66

BFEUILLETON ILLUSTRE

~ PARAISSANT LE JEUDI

v B.00 paR ANNEER, _ MORNEAU- & UIE., PROPRIETAIRES, 2 CentInNs LE Nuuggo.

LES 'A,"YENTUBES’»DU CAPITAINE VATAN

PREMINRE PARTIE. ' — Oh 13 I g°6erin Bomba en apercevant le bohémien quise

g ix o débarrassait des cadavres sous lesquels il était coseveli. Bacoro

R S e un | attends, démon !

i N . . . q 3, o . .
QUR 0'ETAIT QUE MAHOM ET COMMENT .II. ENTRA AU Et il atma son pistolet.
SERVICE DE DIANE DE SAINT-HYREM ! - . )
: — Arrdtes, signor, cria le comte ; je prends cet exfant sous

— Te sauver | mﬁﬁnyri machinalement lecomie. wa protection,

Ah? Diane, ma bonne Dianc! s'éeria le comte en la pressant sur sa poitrine, quelle délicicuse surprise ...

_ — Je vous aimerai, j¢ vous servivai, je serai votre esclave,
~votre chicn, mais je vous en supplie, sauvez-moi.

s Le comte sourit. Il se sentait malgré lui pris de compassion
vour ce misérable enfant.

— Soit ! dit-il ; mais seras-tu reconnaissant ? inisntolbin e

— Vous avez tort, sigoor, répondit le coutrebandicr, cest
de la graice de bandit ; morte la béte, mort le venin |
— Jo vous cn prie, laissez-le moi.
— Comme vous voudrez, signor; cela vouns regarde.
11 déchargea froidement son pistolet sur un autre bohémicr
— Ma vie est 4 vous, monseigneur , je vous 12 donneraisur qui relevait machinalemeat Ia téte, ct dont il fracassa le erdnc.
‘un mot, sur un signe, quand vous l'exigerce. Le lendemain, le comte monta 3 cheval, son nouveau
— Bon ! Reldve-ini, Es-tn gridvement blesss ? serviteur so tenait prés. do lui, sur une meule de sa tribu,
— 'Prcsqpc tien, monseigneur ; une éraflure de balle au — Comment t¢ nommes-tu, enfant ? demanda le comte.
jordne. e — Si-el-Eddin, monscigneur, répondit e bohémien,
— Alors;.dans deux jours tu seras cuéri. — Cr aom est trop long, trop difficile A prononcer ; tu te
' nommeras dorénavent Mahom.
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— Co}nmo il vous plaira, monsi{:igneun‘, dit-il en baisennt In
téte.

Voild comment Mahom fut trouvd par lo comté et devint '

son serviteur, : '

I’inconnu sortait alors do l’hGlcllcno ‘ -

— Adieu ! dit-il au comte.

— Ol allez-vous done ? demanda celui-ci.

— En Hongrie. Bt vous ?

— En Franco.

— Bonue chancc | Peut-éti nous reverrons-néus;
oom, #'il vous plait ? '

— Lo comto Jacques de Saint-Hyrem ; et le votre 2

— Lo capitaine Vatan, A notre prochaine rencontre !

Ils se serrérent la main ef partirent en se tournant le dos,

Mahowm avait été de bonne foi; son dévoucment 1\ son
maitre était sans bornes,

Aussi, lorsque Dianc-de Saivt-Hyrem quitta le couvent pour
habiter avee 1a comtesse du Lue, le comte crut-il que le mdilleur

Y otre

cadeaun ) faire & sn sour ét'ub do lui céder Dlahom, et il le lui..

o6da.
Le bohémicn ne deinentit pas lcgpémnce qué son, s.'mvenr
avait- mise en lui ; son dévoucment pour-la Jjeune £lle devint

lo,
{'6tait un bien précicux serviteur pour uno telle femmo !

posst

X

COMMENT DIANE DE SAINT-HYREM PROPOSA UNE ALLIANCE
OFFENSIVE ET DEFENSIYE A .SON FRERE, ET COMMENT
CELUI-CI ACCEPTA LES YEUX FERMES LES CONDITIONS
A LUl POSEES PAR SA SOEGR

Le lendemain du jour od Diane de Saint-Hyrem avait eu
avee le comte du, Lue la singulidre entrevue que nous avons
rapportée plus haut ; vers dix heures du matin cllo appela ses
femmes, fit ouvrir les fenétres de sa chambre A coucher, et tout

en seretournant paresscusement dans son lit, comme une belle

ponchalante, en souriant au gai soleil dont les éclatantes gerbes
d’or baigpaient son visage et caressaient amourcusement sa
blanche poitrine, elloe demanda, entre deux biillements, si le
comte était sorti de ses appartements.

En apprenant que depuis plus d’une heure déjdle comte du
Lue avait quitté le chiteau pour se rendre 4 Barbantane, un éclair
fauve traversa le regard de Ia jeune fille ; un sourire d’ume
expression indéfinissable plissa les commissures de ses 13vres

rosées ; elle s’élanga hors de son lit et bondit du miliecu de ia-

pidce, A Pestréme surprise deses femmes qui ne comprenaient
rien A cette singulidre fagon d’agir.

Mais, se remettant aussitét, clle chaussa des mules fourrdes,
jeta une robe de chambre sur ses épaules, et procéda immédia-
tement A sa toilette,

— Je sors, dit-clle.

Ces deux mots suffirent ; on lui présenta un élégant costume
de voyage.

Jamais la jeune fille ne s'était autant bitée de se vétir.

Sa toilette dura unc demi-heure A peine, ce dont les servantes
fureat émerveillfes.

Mais-Diane qui, 3 part les deux mots, d'abord prononcée
par clle, avait contrairement & son habitude de chaque jour
gardé un silence de statue, congédia les caméristes cn leur

presque dé Ia fréndsic et dépassa ‘bient6t toutes les lmntcs du’
sy

ordonmnt do fuird vemr Mahom et do l’mtrodulrb dnns son

" boudoir; od ¢llo pases,

11 pardit que Mzhom n'tait p-\s loin, car il entra } presque
aussitft, 8'incling respeclucusement devaut £z maitresse ; puis 1

‘relova a' teté -droisa les bras sur sa poitrine ct attendit, les

regards fixds sur I j jeune fillo, qu'il jui plﬁt de faire. connaitre
s¢s intentions, - - - v

Mahom était alors un homme d‘cnwron vingt-six ans ;i
était de hauto taille, maigre ou plutét svelte, mais p'\rfmemem
proporuoﬂué.ct solidoment’ oh'zrpenlé gl dcva:t étre doud d'une
viglicur et Quno souplésss peu ‘commirnes,

Son visage, d’un brun rouge,:avait, presque Ia teinte do la
brique ; sa harbe était rare, comuueusc £es yeux Ctaient non-s
vifs, pétillants de malice, son nez un peu recourbé, sa bouch'
grande,.bien formée, garnie de dents-magpifiques,

En comme, ses traits auraient pu ‘pisser pour beaux sane
Pexpression de méchanceté et d’astuce qui en était le caractdr.
principal ; son air déterminé ¢t ses cheveux épais, d’un oir bley,
tombant ch désordre sur ses inrges épatles, lui donmnicat un
aspect féroce et sauvage,

Son.costurad était celui- d’un-domestiquo ds bonue maison.
Un eabre droxt et court ¢t upe longue dague, A manche de corue,

" 6taient passés dans un ceinturon. do cuir fauve qui lui serrait les

T

hanches.
- Bonjour, } Mahom! lui dlt Diado en lui tendaint la main.
.~= Bonjour, maitres<e, repondit-il. en s'inclinant et baisant

: respectueusément l2 wain blanche et aristocratique de In jeuns

‘fille, tandis qu'un éelair joycux illuminait son.regard.

— Ecoute, reprit-elle,

— J'écoute.

— Dais dix minutes nous partirons pour Paris,
mule d’amble,

-— Je sellerai In « Souris, » ¢’est lo meilleure.

— Bicn ! Si le majordome t'interroge, tu lui répondras qu-:
¢’est par mon ordre ; mais il est inutile, tu w'entends bicn, inutile
qu’il sache ol je vais.

— Il ne le saura pas, maitresse.

— Va, et fais vite.

— Vous avez-dit dix mioutes; dans dix wminutes je sera
devaot le perron avee a mule.

— Bien !

Il salua et sortit.

La jeunc fille s'enveloppa d’une mante, s¢ coiffa d'un cha-
peau dont les larges ailes la détendaient contre Pardeur du so-
leil, mit un masque sur son visage, selon la mode du temps, et,
aprds avoir jeté un dernier regard A son miroir :

— Allons ! murmura-t-clle & demi-voix.

Elle sortit & son tour.

Les deux suivantes attendaient ses ordresdans Pantichambre

— Je vais faire vne promenade aux environs, dit-clle ; que
V'on ne m'attende pas avant lheure du diner.

Mais au lieu de descendre, clle entra dans Ia chambre de Ia
comtesse, ouvrit un meuble placé sur une coansole et don! cllz
avait unc double clé.

C'était dans ce meuble que Ja comtesse renfermait I'argent
que sou mari lui donnait pour sa toilette ; elle avait exigé que
Dianc le partagesit aveo elle; ce dont celle-ci ne se faisait pas
faute, sans que jamais son amic Jui adresstt la plus 1égdre obser-
vation sur des dépenses souvent un peu fortes pour une jeune
fille qui, en réalité, ne devait pas avoir grand Lesoin d’argent,

Selle uns
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puisqu’on la comblait do tout oc qu'elle pouvait désirer et qu'on
satisfait ses moindres caprices,

— Noublions pas le viatique, dit Dinne en faizant passor
quelques poigudes de pidees d’or dans une bourso qu'clle avait
préparde & cet effet. Pauvre Jacques | il y a Jongtemps que jo ne
JJui ai rien donné ; il doit étre bien X conrt,

Puis clie referma lo coffre, eacha Ja bourse dans ses habits
«t sortit do la chambre,

Ainsi qu'il en avait regu Pordre, dahew attendait au pied
«du perron ; sur un sigae de sa maitresse, il somit en selle. Diane
moota sur un escaboau préparé & cet effet, sauta Iégérement en
croupe, puis ils partirent,

A celte époque o0 les carrosses, ou comme on disait alors
les coches, étaient encore rares et seulement employés par les
priuces ou les plus grands seigneurs du royaume, on voyageait
géuéralement A cheval de la fagon que nous avons indiquée. Les
membres du Parlement cux-mémes se rendaient au palais moutés
sur des mules, ct les plus grandes dames de la cour ne se fai-
saieut auoun scrupule d'aller rendre visite & leurs awies en
croupe:derridre un douyer,

A la sortic du chfiteau, Mahom tourna 3 droite.

— Eh L que faistu done ? lui demauda la jeunc fille au
bout d’un instant. .

— Vous ne voulez pas qu'on sache ol nous allovs, n'est-ce
pas, maitresse ?

— Non, certes.

— Le majordome est fin ; de plus, il est curieug, il guette ;
mais je suis plus fin que lui.  Je lui donne une fausse direction,

— Ah 1 bon | jo-comprends, dit-clle en riant.

Lorsqu'ils curent disparu au milieu des arbres, le bohé-
wien, sir de ne plus étre apergu, se jeta dans un sentier de tra-
verse ; quelques winutes plus tard, i se retrouva sur la route
de Paris.

— Le tour est fait, waitresse ! dit-il,

— Bon | Maintenant, au {galop ! il faut que nous soyons
avant midi chez mon frére,

— Nous y serons, maitresse, répondit-il en siflant d’une
certaine fagon pour exciter la mule.

La brave bite redressa les oreilles et partit comme un trait,

Uue heure aprds & peine, les voyagours passaient la porte
Saint-Marceel,

Lie comte Jacques de Saint-Hyrem avait établi sa résidence
rue des Précheurs. It habitait A angle méme dela rue Saiut-
Denis, dans une maison contre laquelle 6tait appliqué un arbre
en bois ayant douze brauches, sur chacune desquelles un apdtre
était debout dans une espiee de fleur en calice: an sommet était
Ia Vierge. ’

Du reste, cette sculture qui remonte au treizidme sicele,
cxiste toujours A la méme place ; chacun peut la voir; la maison
porte aujourd’huile n° 131 de la rue Saint-Denis ; sculement A
I'époque o1t se passe notre histoire, elle avait son entrée rue des
Pracheurs.

Le comte occupait un premicr étage un appartement com.
posé de quatre -pidces éelairées sur les deus rues, et meublées
avec une recherche assez rare pour le temps.

Mais les habitudes plus que dissipées du propriétaire
avaient imprimé leur cachet sur le mobilier, tach¢, déchiré et
bris¢ daus maintes orgics. ' .

Jacques de Saint-Myrem 6tait un deg raffinés les plus
redoutables du-temps ; ses duels, ses. rencontres etaicgt-ipng;n_l-

brables ; il passait pour avoir la pointe mauvaise ; aussi, bien
que sa réputation fit exderable, que sa vie se passit dans les
tripots de toutes sortes, qu'or ne Jui connfit aucune fortuno au
soleil, avait-il un grand nombre d’amis ou de flatteurs ; peu de
geus osatent s2 visquer & le regarder de travers,

Au physique, c'était un charmant gentilhomme de trente a
trente-deux ang, au regard altier, & la bouche dédaigneuse. aux
mavidres aristocratiques : aussi aimé et recherché des femmes
qu'il était hai et redouté des homumes ; c2 qui n'était pas peu
dire.

Au moment ou dix heures sonnaient it une église voisine, on
frappa & 1a porte de Pappartement.

Une espdec’de valet maitre-Jacques, i la mine sournoise,
jeune encore et bien découplé, quitta nonchalamment les coussius
sur lequelles il était paresseuscment vautré tout de son long, ct
se hita d’aller ouvrir.

Son maitre entra daus 'appartement, traversa, sans pronon-
cer un wot, les pidees qui préeédaient sa chambre & coucher,
puis arrivé I3, il jeta son chapeau sur wn meunble, son épée etson
manteau sur un autre, ¢t se laissa tombar dans un fauteuii en
poussant un « hem ! » de satisfaction.

La chambre & coucher du comte était ui peu micux tenue
que le reste de P'appartement, ony remarquait surtout une
maguifiquo collection d'armes de toutes sortes, fourbies aveo Je
plus grand soin, attachées dla muraille o elle formaicnt des
trophées bizarres ; mais V'ensemble était caractéristique ; il laia-
sait au premier coup d'wil deviner, & I'étrauger introduit dans ce
sanctuaire peu édifiant, quelle espice d’homme était celui en
face duquel le plagait le hasard.

De plus, ¢’était une menace, une « réclame, » dirions-nons,
si le mot avait ¢té inventé & cette époque, bien que la chose
existiit depuis déja vicus temps.

— Il n'est venu personne ? demanda aprde un instant le
comte 2 son valet, respeetucux ct courbé devaut lui.

— Monsicur lc comte me pardonnera : il est veou au con-
traire beaucoup de monde.

— Al ! qui done ? '

— Uue nvée de créanciers; ils semblaient s’étre dound le
mot, tant ils se suivaient de prds, & la quen leu-leu.

— Eh ! qui te parle de ces espices, bélitre | n'es-tu pas ici
pour.les mettre A la porte ?

— C’est, vrai ; mais je ferai respectucusement observer &
monsicur le comte que leur nombre croit dans des proportions
formidables, si bien que, dans quelques jours, jc ne pourrai y
suffire.

~— Bah ! fit-il en levant la main vers les trophées, n'as-tu
pas 1a tout ce qu'il te faut pour les mettre en fuite ?

— Je n'y avait pas songé, dit le valet avee admiration.

— Tu ne songes & rien ; wais laissant cela, ¢ui est veou en
plus ?

— Personne.

— Comment, personne !

~— Non, monsicur le comte.

~— Tu n’as pas vu Mestrat ?

— Je w'ai pas cu Vhonucnr d’apercevoir monsicur le
chevalier. »

~— Voild qui cst siogulier. Auraitil eu la sottise do se
laisser happer par le guet ? dit le comte, comme s'il s parlait 3
Jui-méme.

— Mousicur le comte a done cu wajlle & partir ave¢ la
justico ? P A

o
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~— Tu w'interroges, jo érois, drblo ?

— Que monsieur le comte me pardonne, Mon dévoliment
2 sa personno,..

~— Qui, ct surtout ta curiosité, Mais jo suis bon privee ; jo
veuz bien t'instruire doce qui's'cst passé,

~— Monsicur lo comte m’honore.

— Hier, aprds avoir fait la débauche, quelques gontilshom-
mes de bonne maison qui nous trouvions & « PEpée-de-bois... »

— Rue des Prouvaires ?

— Oui, I'id¢e nous vint, aprds boire, d'aller un pou tirer la
soio sur lo Pont-Neuf, Ma foi ] aussitot dit, sussitot fait, Mestrat
était 1a. Naturcllcment il nous suivit ; la chose marcha d'une fa-
gon ravissante, Iln'y avait pas de luno ; i1 faisait noir commio
dans un four : le dieble aurait marché sur sa queue, Quelques
manteaux furent tirds, & notre gr.mde joie et dla fraycur époa-

vantable des digues badauds qui étaient loin de s'adtendro &
pareille aubaine, Malheurcusement survint un bourgeodis, un
Gchevin, je crois, donnant lc bras 3 mademoiselle sa ‘femme, 0t
meichant majestucusement, préchG d¢ sa servante, un falot: 11
la main,

— Ce couple devait étre fort l‘éjOl.llSS&Dt ?

~— Tout A fait, mons La Briyére ; mais 'affaire so gilta,
Mestrat voulut tirer le wavteau da digne liomme qui résistaitde
toutés ses forces ; niof, j*¢s3ayai d’embrasset la servante qui dtait
jeusie et jolie ; la fillette ne se défendait que pour la forme ; mais
le botrgeois et s3 femuié criaient comme des brulés; si bien
qu'au moment 6 nois nous y attendions le moins, le guet parut
¢t nous charges. Il y eut une mélée assez chaude ; nos bourgeois
en profitérent pour gagrier au picd ; les t,irc~laine§, qui rédajent
aux environs, so mircat de Ia partio, do sorte quo finalement lo
guet décampa, bicn rossé, aveo' force horions. AprdsIa bataille,
Je cherchal Mestrat ; il'avait disparu, nul ne sut m’en donner
des nouvelles, Mais, & quelque chose walheur cst boti ; je henrtai
du pied contre une bourse, jo la ramassai ; clle était pleing d'or.

—Oh!oh!fit La Bruyére en se frottant les mama, bonne
affaire |

— N'est-ce pas ? peu s'es fallut cependant qu'elle no tour-
nit mal,

=~ Monsieur le comte plaisante ?

~ Pas e moins du monde. De retour & 'Epée-de-Bois, on
commanda A soaper, puis on joua;lorsque je sortis la bourse
pour faire ma mise, le marquis de Velay s'écria que ceito bourse
¢tait sicone ; il'me la réclama séande tenante; tu vois lachose
d'ici ; je ne fis aucune difficulté de raconter comment cette
bourse était en ma possession et jo soutins qu'elle m "appartenait
légitimement, 1-dessus les avis furent partagés.

— Partagés, monsieur lo conite, oh ! fit La Bruyére d'un
air contrit.

— Qui, c'est-A-dire, que tous se mirent contre moi.

~— Quelle indignité ! des gentilhommes 7 T

~— Je¢ ne cédai pas pourtant ; comme le marquis de Velay
ariait plus haut que les autrés, jo lui drs que la bourse était
attachée & la poignée de ma rapidre,

~ Ah!lah!

. — I comprit, L’affaire cn resta ld pour lo moinent. La

nuit se passa gaiemeént 1 jouer et & boire. Air petit jour mes -

amis ct moi pous sommnes sortis de l’EpCe-de-Boxs, nous nous
sommes battus sous les piliers ;.ce fat un trés-beau combat
marquis &tait friand de 13 lame.

~- Etait ? monsieur le comte.

- Oui, jo l'ai tué, dit-il légdrement ; mais co towbant il &
loyalcmont reconnu-qu'il avait. tort ;-que la bourse no lui avait
jamais appartenu,

— 1! voulait vous voler l

-~ Mon Dieu {.oui ; une mnuvaise pensée qui lui’ a:coité
cher; mais aveo tout ocla:je n'ai pas vu Mestrat; jé orains fort
qu’il no se soit maladroitoment fait happer par.lo guet.

—Monsicur lo chovalier cst bien adroit pourtant, :

~ Tw as-raison ; aussi. jo no comprcnds rien 2 sa )onguc
ahsence ; clle m mqmém fort ;. jo puis. d’'un- moment. & 'autre
avoir besoin delui; s8'il a 6t6 assez sot pour so fairo prendre
Jo no sais tyop comment jo parvicodrai ) le sortir des mains de
co démon do Defunctis, Au diablosoit cetto affaire!  *,

— Monsieur l¢-conite. a tort de smqmémr ;. monsicur le
chevalier est trop fin limier-pour s'étfo ainsi laissé happer...
Monsicur le comte oublie sansdoute... . -

‘Eh! sabg-Dicu ! tu m’y fais penser, 8'éoria lo gentilhomme
cn riant, Non point, il n’est pris. Jo me rappe]lb‘ -maintenant que
les quelques manteaux que nous avions pris, avant’ l’amvéo du
guet, lui avaiert éi6 remis en gardo. s

- = Q'est, cela, monsicur lé Chevalier ¢st un- geixtilhommc
fort soigneux de son naturel ; dans la bagarre; il naura songé
qu'a une chose, mettro les mantenux cm stretd. - -

— Afin de los porter ce matin au fripier “de Ia mo Tm
Chappe ; pardieu ! c'est cola méme !

— Sans contredit ; je suis- bien certain que monsicur le
comte verra bient6t accourit son ‘ami,

. —Jele désire’; 3 Je te I'avoue, La Bruyére je'serais trés:
peing d'dtre contraint de prendré hiauvaiso opinich-de Tui: Bico

"quo de petite maison, il cst gentilhomme ; il a quelques gouttes

de bon sang dans les veinés.

Eu ce moment, on heurta d Ia porte de 'appartepient.

— Tenez, monsieur: Ie comt,e voil sans doute M. Ic cbem
lier : je reconnais sa fagon de frapper.

~— Quvre, ct introduis-le sans retard,

La Bruyére alla ouvrir.

L'homme qui entra 6tait en effet cclui que son wnitee
attendait et auquel, & tort ou & raison, on donbait le titre etle
nom de chevalicr de Mestrat.

— Nous avons déji vu cet homme en compaguie du comte
de Saint-Hyrem arrét6 et causant avec lui 4 véix basse devant
1és tiéteaux de Tx\bann, e¢ qui nous dispense de ﬁurc ici soa
portrait.

— Ton maitro cstil 13 ? drole, demanda-t4l} au valet ©
frisant ga moustache.

— Monsieur lo comte aticed monsxeur le chcvalrcr dans 0
chambxe A coitclier.

- 'Bxen 1

Et il paisa,

— Pardieu | s'éeria le cointe en lapercevant, sois le bico-
venud Ia fin | D'odl sors-tu ? je te croyais pris ou malément o
¥r6'1Je me préparais & faire dire des messes 2 ton intentioo.

—Je te remercié de cette attention délicite, oher awi:
mais il v'est nullement besois, quant 3 préscat, de té-livrer 3
cetle dépense’ ndxcu]e, répoadit-il-es s accommodant, Jo plns con-
vénablement possible dans un fhuteuil, R

— Al 1 ga, d'od sors-tu ? que t'est t:il arrivé-que.ti as die

‘paru ‘a'nsi'subitement/? Eh-1"Diéu’tiie:pardohne’! to voild remit

* a'néut’des piods &'la tote. T n'ya gue toi- pom‘ faire-de tells
surprises. On te croit mort, ¢t toutd coup tu revicus, frais comme
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uno nonain, Y'ooil émerillonné, rasé, pomponué, pommadé comme
un mignon do Sa Mejesté Henri troisidme, do galanto méme.ye,
Qu'est-co que cela siguifio.?
— Dovine | feprit Pautro cn tendant lo jarret et sounant
d’un air narquois,
— Ma foi, non:! j'aime micux oroire & ua ‘miraclé, j'y per-
drais mon latin quo jo n’ai'jamais su.
— Tu renbnees ?
— Parfaitement, jo donno ma Ianguo aux chtcns, comme
disait 0o cher maréchal d’Ancro qui ne savait pas si bien dire,
— Eh bien, mon ami, je t'apporte do Vargent, dnt,-xl avee
un magoifique aplomb,
— Toi ?
— Moi !
<- C'est la fin'dw nonde !
— Pag-encore, je 'espire du moing,
— Et la somme ‘est respectable !
— Juges-on-toi-meme : quarante pistoles !
- Diable ! cela co vaut la peine jtu as pns d’assaut 'hdtel
de 'ambassadeur-d'Espague ?
— Non, ‘a foi 1 1'argent que jo t'apporte z’appnrexene bien
légitimencnt.
— J’ai fait un héritage sans w'en douter ?
s Clost ccla. T as hénw de' la nioitié des mentcnnx que
nousavons tiréscette nuit.
~—Sang Dier I'joI'avais presque diving, Hum ‘i quavante
pistoles, c'ést uno belle somme!
~ Les manteaux 6taiont fort beaux; il valdient, au bas
mot, deiix cents: pistoles, mais j'étais press6 de m’on défaire.
— Je congois.cela, Eifin, & 1a guerré comme A la gierro,
do.sorte que...
— Jeles al doudés pour rien, quatre-vingts pistoles et
I'habit que tu me vois.
— C’est pas trop mal. Eatre nous, Iautre comimengait A
Inisser fort'd: désirer.
<~ ’Ausgi n'aije pas hésité'd m'en défaire.
~— Celui-ci te'va 4 meiveille.
— Nest-ce pas ? voild ton argent.
@ — Moerci, répondit-il en empochant la boutse..
~—C’est-0n apergude mon absence ?
~Pardieti 1 on te pleute.
~— Bah : nous les consolerons. Surtout, silence sur tout
cela
“~~ C('est catendu.
~ Et rien dé-nouveau ? .
~— Peu de chose, j'ai- tué ce matin-le i marquls de Velny.,
— Bah ? panvre marquis! son frére sefa ‘bicn satisfait de
cette aﬁ':ure Pourquoz vous &tes-vous battus 2
~-~=Je de saig pas-;-pour nous battre,
~=A-propos dé'jétinons-noixs ?
- == Ma.foi:oui, quimd'tu' voudras,
~=Figure-toi; que j’ai. découvert une excellents auberge 3
deux pas d'ici.
- ~=:0d eela ?
< Rue Tiquetonno. -

i

— Bon |.Jde la .coppais: 4 la chéro Lxcomo Qn y est

bien. e .

~—Ahgt tu conuais dono tous les bons endroxts ?

» == Dames!.o'ept un peume, spécxahw, .conviens-cn; P;u'tons !
s s2 levdrent, prirent lears ohapcaux, {leurs manteaux ;

mais, au moment, La Bruydre parut, dit quelques mots & voix
basso 4 son maftre, qui tressaillit et ne put retenir uno exelama-
tion de surprise.

— Hein qu'y a-til ? demanda de Mestrat.

— Rien. OQu plut6t si ; je suis contraint de demcurer, vax
déjeuner seul,

— Bicn, je comprends; je serais désespéré de te géuer.

Adicu | ) co soir & I'Epée-de-Bois.

— Clest dit !

Le chevalier sortit cn sondant du regard les angles obsours
des pitees qu'il traversait. Mais La Bruydre 6tait trop wadré
pour s¢ Jaisser mettre en défaut, Lc chievalier ne vit rien

— Co doit &tro uoe femme, dit-il en descendant I'escalier. .«
mais laquelle 2... Bah kil me le dira ce soir.

A peine le chevalier de Mestrat fut-il sorti, qu'un léger
craquement so fit cutendre dans la boiserie,

Une porto dérobée s'ouvrit diserdtement et livra passage &
une femme qui, cn un tour do main, se débarrassa de son masque
de £a mante, ct sc jeta dans les bras du comte,

Cetto femne était Diane o Saint-Hyrem,

Lo frére et la swour avaient I'us pour I'autre une affection
sans bornes.

Orphelios depuis leur premidre cufuuce, il formaient A eux
deux toute leur famille.

— Ah ! Diane, ma bonue Dianc | s'éeria lo comte en Ja
pressant sar sa poitriue et lui rendant avec usure les caresses.
qu'elle lui prodiguait. Quelle délicicuse surprise | Quel bonheut:
de te voir aprds unsi long temps !

— Ainsi, tu es content ?

— Enchanté. Tu as donoe réussi A t'échapper do cenid de
corbeaux ?

— N'en dis pas de mal, Jacques, ¢'est de 1A que sortira:
notre fortune,

— Le cicl t'entende ! D'ailleurs je sais qu’ils sont parfnlta
pour toi. Mo reste-tu longtewmps ? .

— Trois ou quatre heures & peine. J'ai fait une fufrue
faut que jo sois de retour pour Io diaer.

— Hum ! ca n’est guére.

— Que veux-tu ? jepe pnis davantage, mais je te géne, i}
me semble ?

— Moi 7 pas le moins du monde.

— Tu allais sortir ?

— En effet, pour déjeuncr, maissang-Dicu ! puisque te voilx,
petito soour, je reste ; nous déjeuncrons ici, tous deux, en téte A
wte,

n

— Je lo veux bien, d’autant plus que j'ai 3 causer aveo toi..

— C'est dit. La Bruydre, ici, dréle!

Le valet qui, sans doute, se tenait prét & répondre, cotra
aussxtét )

~Un déjeuncr- déllcat et des vins fins ; ma swur déjeunc
aveo moi, cours, bélitre, lut dlb-xl en lui jetant quelques pistoles.

~ Le.valet les attrapa an vol et 'enfuit en courant,

- Oh.! oh | tu s donc riche 2 ﬁt. la jeune fille en souriant..

— Par un heureux hasard lmgnonne, le jou m’a tant soit
pou favorisé,

~— Tant micux ! Dans tous les cas, voici ponr o’axdor A faire:

1

) ﬁgure . .

Et elle lul mxt dans la main la bourse qu 'avant son dépm

ofle 2 avait remplxo chez la. comtesse.

— Eh I quest cela ? *éoria-til Joyeusement. Lies Galious.
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des  Nouvelles-Indes arriveraient-ils onfin. ? Jamais autant
d'argent n'cst citré A la fois dans ma pauvre escarcelle. Bhi 1 o'est
de Vor cn doubles pistoles, sur ma parole. Jly ald au moins
cing conts pistoles ?

— Je ne sais pas, mon frére, je n'ai pas compté,

— Voyez-vous cela, mignonue ; tu as cartainement décou-
vert un frésor ; tu me diras o il est, hein ?

— Cela dépend de toi, fréra.

~ Alors c'est fait, ma petite Diane ?

— T'u voudrais done bien étre riche ?

— Cest-A-dire que je risquerais non-seulement ma téte, mais
mon dme pour que cela fe,

—~ Bon ! aous nous entendrons alors,

— Ne nous centendons-nous pas toujours ?

— C’est vrai ; mais voici La Bruydre, oacho cette bourse.

— Oui, u cst inutile qu’il me sache riche,

(A CONTINUER.)

CCommencé le Ter Jauvier 1831 — No. 54.)

LA DAME DE PIQUE

[s14]
LE NIHILISME BN RUSSIE.

CHAPITRE VI

1.'ACQUITTEMENT.

— Ne m'avez-vous pas dit que,depuis cing heures, aucune
nouvelle affiche n'avait 6t$ posée ?

— Aucune absolument.

— Clest singulier, murmura le géuéral des gendarmes.

— Dl me semble entendre un bruit, repartit_Artamef, en
Ceartant les rideaux avee précaution, pour se porter derridre la
fendtre. Oui, c'est bien quelqu'un.

Le général, poussC par la curiosité, s'approcha aussi :

— Celui-R v’a pas lair de se c'\cher, fit-il qu bout d’un
instant, il vocifire comme 8'i) se disputait

— A présent, le voild qui chante ; tenez, Lxucllcucg, regar-
dez par iei, ne voyez-vous pas une ombre ?

— Parfaitement, c’est un moujik -qui sort du cabaret.

— Quelque ivrogne, peu solide sur ses jambes ; il est heu-
reus que Ia rividre ait un quai élevé, sans quoi...

— Il est pourtavt chargé, que porte-t-il done surle dos ?

-— Une hotte, c'est un balayeur de rues qui s'est trompé
dheure. ) b

L2 moujik, objet de I'sttention desgrands personnages, était
en cffet bien pris de boissou. ’

Marchaot moins que tombant d'une jambe sur I'aiw. , il
déerivait dang la rue les embardées les plus fantastiques, J'\S'mb
chantant, vociferant tribuchant 3 chaque pas, se hourtaut aux
<colonnes de fonte d=s b e~ de gaz ui le renvoyaient aug” murs,
régoussé par les niurs contre Jes becs de gaz.

Le poids de son panier augméntait les difficultésde e route,
il avait beau'le remorter d’n coup d’épaule, le poids I'entrainait
<n arri¢re ; dussi par moment, pour §'en débarrasser, s qppu)mt,-
il Jes reins aux parois des maisons.

Une dé ces haltes forcées I'amena tout pids de la fenétre
gitnde au rez-de-chaussée ol 'se tenaient son Excellence et sa havite
noblesse, qm putent consndércr A leur aise sa barbe rov+s¢ cramé-
Ve, sou visage cmpourpré, scs ve[emcn(s macu]és de neige.

11 s'éloigna cependant avee un soupn- d'ivrogne, continua 4
remonter la iuo, tourna pér celle qui conduit i la Sx\do\'ma @
dispartt.

11 était minuit, le géndral se remit & éerire, Artamof coutic
nua & inspeeter la rue ; personne no passait plus,

— 8i vous allicz jusqu'au Ministere, fit son chef futigug
d'attendro ; pout-8tre, 1a-bas, ont-ils ¢t plus heuroux,

e colonel prit sa pelisse et sortit ; un gendarmo lui ouvri
la porte, en se retournant pour lui faire wae recomwandation,
Artamof demeura pétrifié,

I’aflicho était 13, sous ses yeus, collée sur lo moutaut de iy
porte, une autre au support du gaz, uune troisitme pris deli
fenétre, il y en avait bien sept ou huit,

— Alerte, rugit-il, en se précipitant sur la porto, c'gst lur.
c'est lui ! poursnivezde ! attrapez Vivrogoe !

Jiv up clin-d’wil toute la rue fut remplic de gendarme-.
d'agents et de policiers, il en sortait de partout ; le quai, o
péréoulok, Ja Sadovaia furent barrés ¢n moins de deux minute:
des gendarmes partirent au galop dans toutes les directions, mais
Pivrogue s'était évanoui, on ne retrouva que sa hotte, derridee
laquelle tepait encore une enveloppe gommée, qu'il suffisait
d’appuyer contre up corps dur pour 'y fuira adhérar.

Artamof était désespéré, le général prit p]us phllosoplnqu\
ment son parti : .

— Nous avons perdu la prewidre marche, dit-il, & demaio
la revanche. )

A huit heures, cossaques et gendarmes arrivaient sur I
place, se massaient au centre, puis formaient un cercle, qui,
s'élargissant pro"re&swemunt la balayait complétement sans qu'il
fat possible & un curisux quel qu'il fat d’échapper, malgré 1'épais
brouillard, & la vigilance des soldats.

Rcf‘oulée par cette haic vivante, la populace nccourue comme
i un spectacle sur Ja foi du programme dout la réalxsatmn dels
premid ¢ partie dans la nuit était Pobjet de toutes les conversa- §
tions, refluait daus les rues voisines et sur les quais, )

Une animation peu ordinaire se faisait remarquer chez e
moujiks ; commentant entre cux, avec uae joie malicicuse, lo bon
tour joué par le faus i ivrogne, un gaillard, comme ils dxsalcm, a
leurs cnnemis les policiers ct les gepdarmes, souvent si brutaux
pour le bas peuple. o

J.a premidre partie du programme avait réussi, cochers t ,
paysans attendaient avee impatience le lever du ridean pour s
seconde pidee.

Malheureusement ils avaient beau se hisser surles bornes et B
g'acerocher aux devantures, ils ne pouvaient rien voir au-deld du
cerele, formé par les cosaques, qu’un épais brouillard s'¢levant 3
la hauteur d’un premier étage,

Cependant -Theure fixée ¢tait déjd dépassw de quelquc«
minutes, Avtamof triomphait, courant ch_e\ al'de la colonue
Alexaodrine A Ia statue de Pierre-le-Grand, sans rencoatrer sur
§a route aucun dtre vivant, tantle blocus était rigoureus.

Vers neuf heures, le général Pankraticf avriva Jans son
traineau ; il serra la main au colonel et le félicita d'uvoir si bien
pris ses mesures.

Artamof remergia le haut personnage, ¢t lui .montrant l
brouillard qui commcng:ut, & se dissiper :

© =~ Avant une heure, dit-l, nous y verrous clair, la populacs

apcrccvm qu'elle a 6té trompéc ct se dxss:pera d‘o)le-mwlc,
sinon mes gcndarmcs...

— S'ms vxolencc repml’mvahdc, Sd Majestén rccomm'mdé
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Ia plus cxmmo modérntlon : J'ai affranchi les serl‘s de mon
cmpire,  disait notre auguste mongrue. alevaut moi,aun grand
maitro de police; ‘je veux réguer par lumour et non par la
eralote, !

~ o= Les ordres quo j m're()us\du géuéral Drentheln son iden-
tiques, Gt lo colonel en s'inclinant, ct ils seront: exéentés en consé-
quence ; d'aillours gans &tre aussi froid. qu'bier, Jo temps v'est
pas eogageant pour les curicux, qui trompés daus ler attente,
no tardcront pas d:s'dloifuer.

Eu ce moment wi-officier de gcndnrmcne umv.ut au galop.
: — Colonel, fit-il en portant la maia A son easque, la, djstri-
. bution vicut. do commencer dans ly Millonnaia, voici un des
E papiers qui vient do m'3tro remis par.le capitaine.des cosaques.

— La ruo n'est dono pas bloquée ? |

— Parfaitement, vingt-cinq cosaques. en occupent les deux
cXtrémités et ln ruo est deserte. .,

— A qui douo g'adresso.cette dlctubutwn ?
, — Aux. cosaques mdme, une viugtaine de feuilles comme
. aclle-oi leur a 66 lancée,
‘ ~Tiangée ok ? #'doria: I’unkmtxef il.uly a que des biti-
E' ments do la couronne-de co cGtG,,et dans co. cas, co ne¢ _pourrait
& Gtre quiun-cmployée, nn traito qui....§'y vais,.je fcrm fouxller la
} nison suspeoto park la police,, nous verrong gt...

Un éelair suivi d'uuo forte., débonatxon lui coupa, Ix;. parole.

—- Un coup de feu, quelque nouvel attentat, rugit Je colonel
cn mettent sou cheval;au galop daps la-dircotjon du bruijt, |

Aumilicu de Ia, place, & travers.le brouillard dinrne devepu
plus -transparant, des ,gendarmes et des agents,couraient dans
tous les eons,.agitant les bras en Vair cb mbmnt. ‘dans le.vide au-
dessus do leurs, tétes, :

Lo spectacle était si étmnge qu Artnmof arrcta son cheval
cn se.demandant g'il n’était pas-la proie d’une hullucination.

— Excellence, c¢ sont les papiers, s’ceria officier,

—- En cffet, disséminés par upe légdre brise, les notices rou-
ges voltigeaicnt de tous cftés, comme les feuilles quenldve le
vent d’autoumue.

Dans la Perspective do Newsky, sur le quai Anglais, au-
dessus du palais, de tous les ¢oté, les détonations se succddaient,
suivies d'une chute de papiers que mille bras s'efforgaicnt de
saisir ; pendant quelques minutes, ec fut une bousculade
génémle.,

Que pouvaient y faire les cosaques et les gendarmes ? Arta-
mof en devenait fou, toutes les précautions prises pour maintenir
Yordre tournaient au désordre.

Un simple boutehnik de garde au coin de I’ Amirauté eut la
mauvaise chance-de découvrir le mystére.

En regardant par hasard une barque abandonnée sur ja
Néva, il apergut une petite lueur, puis viymonter dans l'air un
de ccs petits ballons gonflés d’oxygine comme ¢n ont les enfants,
qui, emportant avee lui une longue queue comme celle des cerfs-
volants, se dirigeait vers la place.

Toutes lts deux ou trois secondes cette quene, de substance

entidrement combustible comme Pamadou, lissait éehapper une .

feuille jusqe’ ce que le feu atteignant le ballon lui-méme, le fit
éclater avee bruit.

Fort comme un hereule et désireux do g-tgncr Ia prime, le
garde n'hésita pas. Dépomll.mt ga capote pour dtre plus agile,
il jeta sa Tance sur la rividre, se laissa glisser jusqu’y elle, par le
talus glacé, et courut en brandissant son biton vers In barque,
derritre laquello deux hommes se tenaicat aceroupis.

L'un d'cux 'apergut b s¢ relevant aussitgt pris son camara-

do par lo Rras ; mais déjd il était trop tard, la maiu du bout-
chnik g'était abattue sur celui-ci et Vavait renverss,

Alars le premicr, tirant un revolver, fit few & bout portant
sur Je garde, qui tomba & sou tour en appelant A I'aide et, sana
licher son priconnier.

Un second coup de feu hui ayant brisé le’ bras, les deux
conspirateurs purent cependant prendre la fuite et teaversor In
Néva avant que les gendarmes fugsent arvivés,

On releva le malheurcux agent mortellement blessé, mais les
coupables ne furent pas retrouvds,

_ Quelques ballone, des mdches d’amadou et cent feuilles
imprimdes minces comme des feuilles de soie, furent le seul tro-
phde de Ia police.

Qu'importait aux conspirateurs, leur but était atteint. Grice
A son portrait et d Ia notice rédigée par Nubiug, accusée Vira
Sassoulitch devenait une hévoive légendaire A laquelle étaicot,
acquises toutes les sympathies,

Les jours suivants, les affiches louangeuses ¢t les placards
menagants continudrent A se répandre A profusion. Chaque juge,
chaque juré avait regu vingt lettres, Iavertissant que le comité
le condamnait A mort si Véra n'était pas acquittée,

Sa haute noblesse, le fiddle sujet Gabriel Grégaréviteh Turas
kanof, alls se plaindre de ces menaces coupables, A leurs Exeel-
lences le géuéral des gendarmes.ct au grand-maitee de police,

I1 apportait aveo lui les lettres qui lui avaicat ét¢ adressées
ct Dicu sait 'l les trouvait abominables; il n’oublia de dire
qu’unc choso,qu'elles dwavalent de lui, et que ¢’était par ses soins
et avee Pargent de’ Feddora, la pupille de Paokiticf, qu'elles
étaient distribuées et imprimées,

Drentheln se montra réservé vis-A-vis de ce juge si profondé-
ment monarchique, mais Pankraticf,moius soupgonneux, lui avoun
avee douleur,quoni la police ; ui les gendarmes n'avaient trouvé Ia
moindre trace de M'imprimerie clandestine. Ses meilleurs espions,
il en nomma quelques-uns dont le juge n’eut garde d'oublier les
nowg, n'avalent pas été plus heurcux. Cet insuceds constant ct les
machinatious du comité secret donuaicnt de vives appréhensions
au géoéral, eraignait surtout Veffet, désastreux produit sur Ves-
prit des jurés pusillanimes,

Tarakanof le rassura. Un verdict de culpabilité lui paraissait
assuré, d'autant plus assuré que cés menaces révoltaient les
esprits indépendants qui n'aiment pasd se voir contraints dans
une affaire qui touchait A leur conscicnce.

L'excellent Paokraticf fut trés-touché des bons sentiments
de cet honnéte magistrat ; il aurait voulu que tous les Russes lui
ressemblassent, srulement il le trouvait un peu exagéré daus Ia
gévérité qu’il voulait ddéployer contre Ia coupable ea lui appli-
quant, dans son extrlwme rigueur, les articles de Ia loi russe.

Nubius ne fut pas moies contznt du géndral. Si toute la
section n° 3 lui ressemole, pensait-il, les Nihilistesn’ont pas grand
chose A craindre. Quant A ce Drentheln ¢’est autre chose, clest
un homme dangercux ct dont il faudra se débarrasser au plus
vite. Je ne sais quel sera Yavis des autres membres du comité,
quant 3 moi d’ores et déji je le condamue A mort.

Cette idée d'un assassinat le fit sourire, il était féroce par
nature, peut-Gtre plus encore que par hesoin, et volontiers il au-
rais fait lo mal pour le mal.

Cependant un meurtre pouvait avoir des copséquences

ficheuses pour ses-desseins actuels, en  provoquant une réaction

-parmitles:jurés favorables & Véra, il en remit & plus tard V'accom.
plssement, ct, rentré chez lui, ne s'occupa plus que des mesures
A prendre pour assurer acquittement de sa protégée.
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Cclui des j'urés’quo lo parti redoutait lo pluas était Férédine,
hommo riclie, consoicnoicux, et, co qui est rare en Russio aussi
bicn qu'aillours, inacessible & la corruption,

Nadidgo, qui lo connaissait, so chargea do lui. Foodorn
fournit volontiors I'argont ndoessaire pour achotor des juges moins
scrupuleux, les menacos les plus terribles no manquéront pas-aux
autres ; ils en trouvdrent & la porto do leur maison, dans Iioté.
ticur, sur lours tabies, dans les poches do leurs habits, rien ue
#ut épargaé.

Lo jour i la fois si attendu et si redoutd par les Nihilistes
arnva enfin, I'audicncs 6tait fiséo pour nouf heures. Dopuis
huit jours daus les salons comme dans les cabarets, & la cour, aux
olubs, A la chancellerio, aux réunions des Nihilistes, partout il
a’était plus question quo do Véra, son jugoment occupait to-. les
esprit.

Autrefois, o'est-d-dire il y a vingt ans, car les réformes de
T Empereur Alexandro vat creusé ua abime entre la Russio d’alors
et |a Russio d’aujourd'hui, 'organisation des tribunaux diffgrait
wasenticllement do celle qu'ils ont actucllemeat. Les affaires so
Jugeaient A huis-clos et sur mémoires déposés par les avocats.
Mais co 1879, la physionomie da Palais de Justico de Saiut-
Petersbourg 6tait la mdmoe quo celle de Ia Cour d’assises de
Paris,

Au licu d'éorire, les avocats parlaient, les portes demeuraient
ouvertes au publio, ¢t commeen I'rance, le tribunal se composait
«I'un président assistd do deux assesicurs, aveo jurés ct ministdre
;publio.

Ainst qu'il arrive toujours, la foule qui d'abord-s'était portée
aau palais aves uno curiosité trés-oxplicablo, avait peud peu fait
place d ce public partioulier des cours d’assises, toujours le mdme,
«omposé d'oisifs avides d'émotions toujours pareilles, publio daus
Jequel, on le comprend faciloment, un gendarme ou doux soffi-

saient pour maintenir V'ordre et le silence,

Mais en cette circonstanco il n'en 6tait pas ainsi. La causo
qqui allait s juger passionnait trop les esprity pour qu’il n’eut
as 6t nécessaire de recourir & des wmesures extraordinaires.

D¢jA depuis plus d'une seuraine, Son Excellence le princo
Ivan Paulovich Abalischef, président du tribunal, sec voyait
assiégé de demandes sans nombre, 3 lui verbalement ou par voie
de poste adressées par les dames du plus grand monde, des
Lepnes ou des filles de hauts fonctionvaires, de généraux ou de
gouverncurs de provinces, ddsircuses d’obtenir une place réservée,
«derridre la cour, pour assister aux débats. Sir William Morphis-
son, correspondaut du « Times, » ct Richard Koney, reporter du
-« New messenger » de Boston, le sténographe de la « Chronica »
«de Madrid, ainsi que l'envoyé spdeial du « Figaro, » et cing ou
aix dessinateurs Aunglais, Frangais, Américain, Italien et autres,
-s'étaient fait recommander chaleurcusement par leurs ambassades
aespectives, tandis que, ne pouvant obtenir de carte, un planteur
anesicain avait mdme t uté, disait-on, d'obtenir d’un des huissiers
qu'il lui céddt ses foctions pour la 1re gudience, au prix de dix
anilleg roubles argeut.

Les étudiants nihilistes, les ouvriers, les marchants, les
moujiks, ue pouvaient avoir recours 3 ces moyeas de séductions,
<t s¢ préparaient & emporter de haute lutte les places vingt fois
insuffisantes, qui, dans le prétoire, seraient laissées au public.

Les places appartes ant de droit au premier occupant, les
aithilistes les plus exaltés, étudiants ou dtudiantes, avaient eu la
constance de stationner depuis le milieu du mereredi jusqu'an
jeudi. Derriére cux s'étendait au loin une véritable mer de

ourieux, so pressant particulidrement sur lo passago do la prison
au palms do justice.

A cing heures du matin:los troupes arrivdrent ; cosaques ou
gendarmes, ronforeds par un bataillon du régiment do Préobra-
jensky, mais co_ne fut pas sans In plus extrémo difficalté qu'alles
purent fairo évacuer les abords du palais ot assurer un passage
pour la cour et lesjurds, )

A huit heures Ia foule, grossissant sans cesso, 6tait immenso
ct, symptdmie bien raro en Russie, paraissait mal disposdo-ello
huait les agents do police qui, poussés & bout, tentajent do faire
quelques arrestations et injuriait les Juréa dont ello croymt avoir
3 so' défler,

Pour faire pénétrer dans Vencéinto les dames munies de
billets de faveur, il fallut ouvrir ue porte do derridre communi-
quant aveo les bureaux ; les trafneaux pouvaicnt m0m0 aveo-peine
arriver jusqu'a cetto cntréo.

Depuis longtnmps déjd In partic adandonnéo an pubho ét,ah
plus que comble, on 8'y dtouffait sur les gradins.

L'intéricur do Ia salle préeentai¢ un dspeot particalior ;
Paristooratio d'un cbté, lo peuple do l'autre, aéparés par l’espaoo
encore vide, préparé pour leg occusés s'y tenznent pour-aihsi-dire
comme deux armées ehnemies sé mesurant ‘dufegird. o

Du c6té de Varistocratic, damics ¢légantes . ou Hafits: fons-
tionnaires, chamarrés de décorations « le que et'la ouriosité ;- du -
¢fté du peuple, les peaux de mouton, les-habits ripés, les lunetm
bleues : a haide ¢t la menace.

On causait, on souridit derritre 1a -table couverte: d'un.
drap vert, les femmes s'éventaic *¢ norohalatiment, oar la' chaleur
devenait de plus en plus étouffan .. Quelqueés-uns respiraient des
sels pour neutraliser 'odeur aigro des touloupseraisseur ; sur los:
gradins on gardait lo sllonce les sourcily’ étment froncés, los
regards ardents, :

L'arrivée de chaque jurd, désigné par lo sort,-ot venant
prendro place A son banc, soulevait un murmure approbah{" ou -
était salude par un groguement sourd,

Présdela barrc, dnns I'espace vide od devaient déposer les ;
témoins, un prétre russe, vétu de ses orncments sacerdotaur, sur .’
lesquels retombaient ses long cheveus,”se tenait prds d’un Christ,
au pied duquel, sur un coussio de velours, 4tait posé tout ouveri
le livre des Evangiles.

A veuf heules et quart, une petito porte, ménagée dans lo.
foud, s’ouvrit, donnant passage 3 un homme gmnd eb sco, au:
teint billieux et aug ldvres plates et pincées, qui déposa sur uno.
table un dossier volumineux, -

Un groguement, bientdt étouffé par uncri de : Silence ! lanes-
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par un huissier, salua P'entrée de ce personnmage officicl, lo

conseiller Bibikof, procurcur impérial. chargé de soutenir 'acen: i
sation, ?
\ (A CONTINUER), ' §

« LE FEUILLETON ILLUSTRE " 2

PARAIT TOUS LES JEUD(!'S é‘

CONDITIONS D'ABONNEMENT . %

Payable d'avanco ou dans lo cours des trots premicrs mois : . §
UN AN.oieenns voeanae $1.00 — SIX MOIS...... ..c.. ... o 5082
Payable dans lo cours des trols dernlers mols * §
UN ANicceieiesonnians 8150 —=  SIX MOIS....... veeverveons SOTG

A L'ETRANGER : STRICTYEMENT D'AVANCE

Aux agentsy 16 cents 1a douzatne ot 2 par cont sur_l'abonnemenk
strictemont payable & In fin du mois. !

MornEAT & CIE,, .

Bolto 1086, B.<lo P.,  ntréal. 604Ruo St, Gabrles
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